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Precautions and notices

- For your own safety, do not use the camera’s controls while driving.

- Awindow mount is needed when using the recorder in a car. Make sure that you place the recorder
in an appropriate place, so as not to obstruct the driver’s view or deployment of airbags.

- Make sure that no object is blocking the camera lens and no reflective material is placed near the
lens. Please keep the lens clean.

- Ifthe car’s windshield s tinted or coated, it may impact the recording quality.

Safety precautions

- Use only the charger supplied with your device. Use of another type of charger may result in mal-
function and/or danger.

- Do not use the charger in high moister environment. Never touch the charger when your hands
or feet are wet.

- Allow adequate ventilation around the charger when using it to operate the device or to charge the
battery. Do not cover the charger with paper or other objects that will reduce cooling. Do not use
the charger while it is inside a carrying case.

- Connect the charger to a proper power source. The voltage requirements are found on the product
case and/or on the packaging.

- Do not use the charger if it is visibly damaged. In case of damage, do not repair the equipment
yourself!

- In case of device overheating, immediately disconnect the power source.

- Charge the device under supervision only.

Safety notices for Li-ion batteries

- Before first use, fully charge the battery.

- For charging only use chargers, that is specified for this type of battery.

- Use standard cables for charging, otherwise it could damage the device.

- Never connect to a mechanically damaged charger or if the batteries are swollen. Do not use batte-
ries in this condition due to risk of explosion.

- Do not use any damaged adapter or charger.

- Charge at room temperature, never charge at a temperature below 0°C or at a temperature higher
than 40°C.

- Avoid dropping the battery, don’t puncture, or mutilate it. Definitely do not attempt to repair a
damaged battery.

- Do not expose the charger or battery to moisture, water, rain, snow or any kind of various liquids.

- Do not leave the battery in the car, do not expose to direct sunlight and do not place it near heat
sources. Strong light or high temperatures can damage the battery.

- Never leave batteries without supervision during charging, short circuit or accidentally overcharge.
Some batteries are unsuitable for fast charging or being charged excessivly. This can cause a shock,
or due to charger failure, may cause leakage of aggressive chemicals, explosion or subsequent fire!

- In the case of excessive heating of the battery during charging, immediately disconnect it from
the power supply.

- Do not place charger and charging battery on or near flammable objects. Beware of curtains, car-
pets, tablecloths etc.

- Once the battery or device with integrated battery is fully charged, disconnect it from the power
supply.

- Keep the battery out of the reach of children and animals.

- Never disassemble the charger or battery. If the battery is integrated, do not disassemble the devi-
ce, unless stated otherwise. Any such attempt is dangerous and can cause injury or damage to the
product and subsequent loss of warranty.

- Do not dispose worn or damaged batteries into the trash, fire or into heating devices, but hand
them in at collection points for hazardous waste.

Caring for your device

- Taking good care of your device will ensure trouble-free operation and reduce the risk of damage.

- Keep your device away from excessive moisture and extreme temperatures and avoid exposing your
device to direct sunlight or strong ultraviolet light for extended periods of time.

- Do not drop your device or subject it to severe shock.

- Do not subject your device to sudden and severe temperature changes. This could cause moisture
condensation inside the unit, which could damage your device. In the event of moisture condensa-
tion, allow the device to dry out completely before use.

- The screen surface can easily be scratched. Avoid touching it with sharp objects.

- Never clean your device when it is powered on. Use a soft, lint-free cloth to wipe the screen and the
exterior of your device. Do not use paper towels to clean the screen.

- Never attempt to disassemble, repair or make any modifications to your device. Disassembly, mo-
dification or any attempt at repair could cause damage to your device and even bodily injury or
property damage and will void any warranty.

- Do not store or carry flammable liquids, gases or explosive materials in the same compartment as
your device, its parts or accessories.

- To discourage theft, do not leave the device and accessories in plain view in an unattended vehicle.

- Overheating may damage the device.

Other information

1) For households: This marking indicates that this product should not be disposed with other hou-
sehold wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health
from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material
resources. To return your used device, please use the return and collection systems or contact the re-
tailer where the product was purchased. They can take this product for environmental safe recycling.
In case of incorrect disposal of this kind of wastes user can be fined according to national laws. User
information for disposal of electric and electronic devices in countries outside the EU: The symbol
stated above (crossed recycle bin) is valid only in countries in European Union. For correct disposal of

electricand electronic devices ask your ity hall or distributor of these devices. Everything is expressed
by the symbol of crossed recycle bin on product, cover or printed materials.

2) You can determine a warranty service at the place of purchase. In case of technical problems or
queries contact your dealer who will inform you about the following procedure. Follow the rules for
work with electric devices. User is not allowed to disassembly the device neither replace any of its
components. To reduce the risk of electric shock, do not remove or open the cover. In case of incorrect
setup and plug in of device you will expose yourself risk of electric shock.

Declaration of Conformity:

Hereby, Vohire s.r.o., declares that all BML products are in with the essential

and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. Products are intended for sale without any
restriction in Germany, (zech Republic, Slovak Republic, Poland, Hungary and other EU countries.
Products are covered by a two year warranty, unless otherwise stated. You can download the Declara-
tion of Conformity from the website: www.bml-electronics.com/support/doc

- Frequency band in which the radio equipment operates: 2402 MHz ~ 2480 MHz
- Maximum radio-frequency power transmitted in the frequency band in which the radio equipment
operates: 1.3 mW

Authorised representative:
Vohire s.r.o., Papirenska 180/1, 16000 Praha 6
www.bml-electronics.com

Misprints and changes in the manual are reserved.

W i und Sich

- Aus Sicherheitszwecken bedienen Sie die Kamera nicht wahrend sie ein Fahrzeug fiihren.

- Wenn Sie die Kamera im Auto benutzen mdchten ist eine Saugnapfhalterung ntig. Die Kamera
muss an einer geeigneten Stelle angebracht werden um die Sicht des Fahrers nicht zu behindern
und Sicherheitsrelevante Systeme wie Airbags nicht zu behindern oder zu storen.

- Das Objektiv der Kamera darf nicht verdeckt sein und in der Nahe sollten sich keine reflektierenden
Materialien befinden. Halten Sie das Objektiv sauber.

- Wenn die Windschutzscheibe mit einer reflektierenden Schicht verfarbt ist kann die Qualitat der
Videoaufnahme niedriger sein.

Sicherheitshinweise

- Benutzen Sie nur das mitgelieferte Ladegerat. Wenn ein anderes Ladegerdt verwendet wird kann
dies die Kamera storen oder beschadigen oder eine andere Gefahr entstehen.

- Ladegerét nicht in sehr feuchter Umgebung benutzen. Fassen Sie das Gerat nie an wenn Sie nasse
Hande oder im Wasser stehen.

- Wenn das Gerat geladen oder mit Strom versorgt wird oder lassen Sie geniigend Abstand zu ande-
ren Gegenstanden um ein ausreichende Liiftung zu gewehrleisten. Decken Sie das Ladegerat nich
mit Papieren oder anderen Materialien zu um die Kiihlung nicht zu behindern. Benutzen Sie das
Ladegerat nicht in der Verpackung.

- DasLadegerat immer an die richtige Netzspannung anschlieBen. Einspeise Spannung finden Sie auf
dem Gerét oder auf der Verpackung.

- Ladegerét nicht benutzen wenn es augenscheinlich beschadigt ist. Versuchen Sie das Gerat nicht
selber reparieren.

- Wenn das Gerat zu hei werden sollte, sofort von der Stromzufuhr trennen.

Sicherheitshinweise zu Lithium-i Akk

- Laden Sie vor der ersten Verwendung den Akku vollsténdig auf.

- Verwenden Sie zum Laden nur Ladegerte, welche fiir diesen Geratetyp bestimmt sind.

- Verwenden Sie nur zugelassene Ladekabel, ansonsten riskieren Sie eine Beschadigung des Gerats.

- Laden Sie das Gerat niemals, wenn es beschadigt ist, oder der Akku angeschwollen ist. Verwenden
Sie niemals beschddigte Akkus, da sonst Explosionsgefahr besteht.

- Verwenden Sie niemals beschddigte Ladegeréte, oder Ladeadapter.

- Laden Sie das Gerat bei Raumtemperatur, niemals bei unter 0°C, oder bei iiber 40°C.

- Lassen Sie den Akku niemals fallen, versuchen Sie niemals den Akku zu 6ffnen oder zu verandern.
Versuchen Sie niemals einen beschadigten Akku zu reparieren.

- Bringen Sie den Akku niemals in Kontakt mit Feuchtigkeit, Wasser, Regen, Schnee, oder jeglicher
Form von Fliissigkeit.

- Lassen Sie den Akku niemals unbeaufsichtigt im Auto, oder setzen ihn direkter Sonneneinstrahlung
bzw. iiberméBiger Hitze aus. Bei iibermaBiger Sonneneinstrahlung oder Hitzeeinwirkung kann es
2u Beschddigungen kommen und es besteht Explosionsgefahr.

- Lassen Sie den Akku wérend des Ladevorgangs niemals unbeaufsichtigt, schlieBen Sie den Akku
niemals kurz oder iberladen ihn. Akkus die unsachgeméB geladen werden, oder wérend des Lade-
vorgans StoRen ausgesetzt sind, konnen auslaufen und geféhrliche Chemikalien freisetzen die zu
Veratzungen oder sogar Feuer fiihren kdnnen.

- Trennen Sie bei Auftreten von tiberméBiger Hitze den Akku umgehend vom Ladegerét und verwen-
den Sie diesen nicht mehr.

- Verwenden Sie das Ladegerdt und den ladenden Akku niemals in der N&he von brennbaren Objek-
ten wie z.B. Vorhangen, Tischdecken, etc.

- Nachdem der Akku vollstandig aufgeladen ist, trennen Sie diesen aus Sicherheitsgriinden vom
Ladegerat.

- Bewahren Sie den Akku stets auBerhalb der Reichweite von Kindern oder Tieren auf.

- Nehmen Sie das Ladegerét oder den Akku niemals auseinander. Falls der Akku im Gerat integriert
ist, versuchen Sie niemals den Akku aus dem Gerat zu entfernen oder auszubauen. Zusétzlich zu den
oben beschriebenen Gefahren verfallt hierdurch auch die Garantie Ihres Geréts.

- Entsorgen Sie Akkus niemals im normalen Hausmiill oder werfen ihn in ein Feuer. Entsorgen Sie
Akkus stets bei den dafiir S fiir

Geratepflege

- Eine gute Geratepflege sichert hnen einen einwandfreien Betrieb, Langlebigkeit und mindert das
Risiko von Beschadigungen.

- Halten Sie das Gerét fern von extremer Feuchtigkeit und Temperaturen, setzen Sie das Gerat langf-
ristig nicht ultravioletter und Sonneneinstrahlung aus.

- Vermeiden Sie starke Schldge und Fall des Gerdtes.

- Setzen Sie das Gerat keinen extremen Temperaturschwankungen aus. Dies kannte zu Kondenswa-
sserbildung im inneren des Gerats fiihren und das Gerat beschadigen. Bei Kondenswasserbildung
lassen Sie das Gerat vor weiterer Inbetriebnahme mehrere Tage griindlich trocknen.

- Die Displayoberflache kann leicht verkratzen. Nicht mit scharfen Gegenstanden beriihren.

- Gerdt nicht putzen wenn eingeschaltet. Um das Display und die Kamera zu reinigen benutzen Sie
ein Fusselfreies feines Tuch. Display nicht mit Papiertaschentiichern reinigen.

- Versuchen Sie nie die Kamera auseinander zu nehmen, selber zu reparieren oder sonst wie zu veran-
dern. In allen Fallen von Demontage oder anderen Anderungen des Gerats verfallt die Garantie und
es kann zu Verletzungen oder sogar Schaden an Eigentum kommen.

- Lagern und transportieren Sie das Gerat oder seine Teile nicht in der der Nahe von brennbaren Ma-
terialien, Fliissigkeiten, Gasen oder Sprengmaterial.

- Um Diebstahl vorzubeugen lassen Sie das Gerat oder Zubehdr sichtbar im Auto ohne Aufsicht.

- Uberhitzung kann das Gerat beschadigen

- Laden Sie das Gerat nur unter Aufsicht.

Weitere Angaben

1) Fiir Haushalte: Das angefiihrte Symbol (durchgestrichene Miilltonne) auf dem Gerét oder in der
begleitenden Dokumentation bedeutet, dass die gebrauchten elektrischen oder elektronischen
Produkte nicht zusammen mit dem Restmiill entsorgt werden diirfen. Damit sie ordnungsgema
entsorgt werden kdnnen, geben Sie sie bitte an der dafiir bestimmten Sammelstellen ab, wo sie
kostenlos angenommen werden. Durch die richtige Entsorgung dieses Produkts helfen Sie, die wert-
vollen natiirlichen Rohstoffe zu erhalten und dem potentiellen negativen Einfluss auf die Umwelt
und die menschliche Gesundheit, die die negativen Folgen einer falschen Entsorgung darstellen, vor-
zubeugen. Erfragen Sie weitere Details bei der lokalen Behdrde oder bei der nachsten Sammelstelle.
Bei einer falschen Entsorgung dieser Produktenart knnen Ihnen geméB den lokalen Vorschriften
GeldbuBen auferlegt werden. Informationen fiir die Entsorgung der elektrischen oder elektronischen
Geréten (Nutzung seitens Firmen und Unternehmen): Erfragen Sie detaillierte Informationen iiber
die Entsorgung der elektrischen und elektronischen Gerate bei lhrem Handler oder Lieferanten. In-
formationen iiber die Entsorgung der elektrischen und elektronischen Geréte fiir die Benutzer aus
anderen Landern auBBerhalb der Europdischen Union: Das oben angefiihrte Symbol (durchgestri-
chene Miilltonne) ist nur in den Landern der Européischen Union giiltig. Fiir eine ordnungsgemaRe
Entsorgung der elektrischen und elektronischen Gerdte erfragen Sie detaillierte Informationen bei
Ihren Behdrden oder Handlern. Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne steht fiir alle oben
aufgefiihrten Vorschriften.

2) Machen Sie die Garantiereparaturen des Geréts bei lhrem Handler geltend. Bei technischen Pro-
blemen und Fragen setzen Sie sich mit [hrem Handler in Verbindung, der Sie iiber das weitere Vorge-
hen informieren wird. Halten Sie sich an die Regeln des Umgangs mit Gerat. Der Benutzer ist nicht
berechtigt, die Geréte inand h und oder irgendeinen Teil von ihnen auszuwechseln.
Beim Auseinandernehmen oder Abnehmen des Gehauses droht das Risiko einer Verletzung durch
einen Stromschlag. Bei einer nicht korrekten Zusammensetzung des Geréts und dessen nachfolgen-
den Anschluss an die Stromversorgung setzen Sie sich auch dem Risiko einer Stromverletzung aus.

Konformitatserklarung:

Hiermit erklrt die Vohire s.r.0., dass alle Produkte der BML konform sind mit den Richtlinien und
relevanten Provisionen der Direktive 2014/53/EU. Die Produkte sind fiir den uneingeschrankten
Verkauf in Deutschland, Tschechien, Slowakei, Polen, Ungarn, und anderen EU Léndern bestimmt.
Insofern nicht anders deklariert, sind die Produkte mit einer zweijahrigen Herstellergarantie ver-
sehen. Sie konnen die vollstandige Konformitétserklarung unter der folgenden Webseite einsehen:
www.bml-electronics.com/support/doc

- Frequenzbereich in denen das Radiogerat operiert: 2402 MHz ~ 2480 MHz
- Maximale Radi arke, die Giber den F bereich des Geréts wird: 1.3 mW

Bevollméchtigter Vertreter:
Vohire s.r.o., Papirenska 180/1, 16000 Praha 6
www.bml-electronics.com

Druckfehler und A in der Betri itung sind
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Zasady a upozornéni

- Pro zajisténi vlastni bezpecnosti nepouzivejte ovladaci prvky tohoto pfistroje pfi fizeni.

- Pi pouzivani rekordéru v auté je nezbytny okenni drzak. Rekordér umistéte na vhodné misto tak,
aby nebranil ve vyhledu fidice ani v aktivaci bezpecnostnich prvkd (napf. airbag).

- Objektiv kamery nesmi byt nicim blokovan a v blizkosti objektivu se nesmi nachazet zadny reflexni
materidl. Uchovdvejte objektiv Cisty.

- Pokud je celni sklo automobilu zabarveno reflexni vrstvou, miize to omezovat kvalitu zéznamu.

Bezpednostni zasady

- Pouzivejte pouze nabijecku dodavanou s piistrojem. Pi poutiti jiného typu nabijecky mize dojit
k poruse pristroje anebo miize vzniknout jiné nebezpedi.

- Nepouzivejte nabijecku ve vysoce vihkém prostiedi. Nikdy se nabijecky nedotykejte mokryma ru-
kama nebo stojite-Ii ve vodé.

- Pfi napdjeni pfistroje nebo nabijeni baterie ponechte kolem nabijecky dostatecny prostor pro
cirkulaci vzduchu. Nepiikryvejte nabijecku papiry ani jingmi predméty, které by mohly zhorsit jeji
chlazeni. Nepouzivejte nabijecku uloZenou v transportnim obalu.

- Nabijetku pfipojujte ke spravnému zdroji napéti. Udaje o napéti jsou uvedeny na plasti vyrobku

anebo na jeho obalu.
- Nepouzivejte nabijecku, je-li zjevné poskozena. V pfipadé poskozeni zafizeni sami neopravujte!
- V piipadé nadmérného zahfivani pfistroj okamZité odpojte od pfivodu energie.
- Nabijejte zafizeni pod dohledem.

Bezpednostni upozornéni pro Li-ion baterie

- Pfed prvnim poutitim baterii pIné nabijte.

- Pro nabijeni poutivejte jen nabijecku, kterd je pro tento typ baterie urcena.

- Pouzivejte standardni kabely pro nabijeni, jinak by mohlo dojit k poskozeni zafizeni.

- V zadném piipadé nepfipojujte k nabijecce mechanicky poskozené nebo nafouklé baterie. Baterie v
takovém stavu jiz vilbec nepouzivejte, hrozi nebezpedi vybuchu.

- Nepouzivejte jakkoliv poskozeny sitovy adaptér nebo nabijecku.
vy3sinez 40°C.

- Dejte pozor na pady, baterii neprorézejte ani jinak neposkozujte. Poskozenou baterii rozhodné
neopravujte.

- Nevystavujte nabijecku ani baterii piisobeni vihkosti, vody, desti, snéhu nebo riiznym néstrikiim.

- Baterii nenechdvejte ve vozidle, nevystavujte slunecnimu zéfeni a nedavejte pobliz zdroji tepla.
Silné svétlo Gi vysokeé teploty mohou baterii poskodit.

- Béhem nabijeni neponechavejte akumulatory nikdy bez dohledu, zkrat nebo nahodné prebiti

] hodného pror ijeni nebo nabijené d proudem ¢ pfi poruse

nabijecky) miize zpisobit tnik agresivnich chemikalii, explozi nebo nasledny pozar!

-V pfipadé, Ze pii nabijeni baterie dochazi k jejimu nadmérnému ohfivani, tak baterii okamzité
odpojte.

- Nabijecku a nabijeny akumulator neumistujte pfi nabijeni na nebo do blizkosti hoflavych predméti.
Pozor na zaclony, koberce, ubrusy atd.

- Jakmile je dobijené zafizeni pIné dobito, odpojte jej z divodu bezpecnosti.

- Udrzujte baterii mimo dosah déti i zvifat.

- Nabijecku ani baterii nikdy nerozebirejte.

- Pokud je baterie integrovand, nikdy nerozebirejte zafizeni, pokud neni stanoveno jinak. Jakykoliv
takovy pokus je riskantni a miize mit za nasledek poskozeni produktu a ndslednou ztrétu zéruky.

- Nevyhazujte opotiebované nebo poskozené baterie do odpadkového kose, ohné ¢i do topnych zafi-
zeni, ale odevzdejte je ve shérnach nebezpecného odpadu.

Udriba pristroje

- Dobré tidrzba tohoto pristroje zajisti bezproblémovy provoz a omezi nebezpei poskozeni.

- Uchovévejte pfistroj mimo extrémni vihkost a teploty a nevystavuijte pfistroj dlouhodobé pfimému
slunecnimu nebo ultrafialovému zafeni.

- Zabraiite padu pristroje ani jej nevystavujte silnym néraziim.

- Nevystavujte pfistroj nahlym a prudkym zméndm teplot. Mohlo by to zptisobit kondenzovani vih-
kosti uvniti zafizeni, coz by mohlo pfistroj poskodit. V pfipadé, kdy dojde ke kondenzaci vihkosti,
pied dalsim pouzivénim nechte piistroj dokonale vyschnout.

- Povrch displeje se miize snadno poskrabat. Nedotykejte se jej ostrymi predméty.

- Zasadné necistéte pristroj, kdyz je zapnuty. K Cisténi displeje a vnéjsiho povrchu pristroje pouzivejte
mékky netrepivy hadiik. Necistéte displej papirovymi utérkami.

- Zasadné se nepokousejte pristroj rozebirat, opravovat nebo jakkoli upravovat. V pripadé demonta-
Ze, tprav nebo jakéhokoli pokusu o opravu dochdzi k propadnuti zaruky a mize dojit k poskozeni
piistroje i dokonce ke zranéni nebo skoddm na majetku.

- Neskladujte ani nepfevazejte hoilavé kapaliny, plyny nebo vybusné materidly pohromade s pristro-
jem, jeho castmi nebo dopliiky.

- Aby se zabranilo krddezi, nenechdvejte pfistroj a pfislusenstvi na viditelném misté ve vozidle bez
dozoru.

- Prehid

i mize pfistroj poskodit.

Dalsiinformace

1) Pro domacnosti: Uvedeny symbol (pfeskrtnuty ko) na vjrobku nebo v priivodni dokumentaci zna-
mend, Ze pouZité elektrické nebo elektronické vyrobky nesmi byt likvidovany spolecné s k alni
odpadem. Za ticelem spravné likvidace vyrobku jej odevzdejte na urcenych shérych mistech, kde
budou piijata zdarma. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomiizete zachovat cenné prirodni zdroje
anapoméhate prevendi potencidlnich negativnich dopadii na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by
mohly byt diisledky nesprévné likvidace odpadi. Dalsi podrobnosti si vyzédejte od mistniho tfadu
nebo nejblizsiho shérného mista. Pri nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s
nérodnimi predpisy udéleny pokuty. Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych
zafizent (firemni a podnikové pouZiti): Pro spréavnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni si
vyzadejte podrobné informace u Vaseho prodejce nebo dodavatele. Informace pro uzivatele k likvi-
daci elektrickych a elektronickych zafizeni v ostatnich zemich mimo Evropskou unii: VijSe uvedeny
symbol (pfeskrtnuty kos) je platny pouze v zemich Evropské unie. Pro spravnou likvidaci elektrickych
aelektronickych zafizeni si vyzadejte podrobné informace u Vasich adii nebo prodejce zafizeni. Vse
vyjadiuje symbol preskrtnutého kontejneru na vjrobku, obalu nebo tisténych materidlech.

2) Zarucni opravy zafizeni uplatiiujte u svého prodejce. V pfipadé technickych problémi a dotazii

jte svého prodejce, ktery Vs bude odalsim postupu. Dodrzujte pravidla pro praci
s elektrickymi zafizenimi. UZivatel neni oprévnén rozebirat zafizeni ani vyméfiovat zadnou jeho sou-
Cast. Pii otevieni nebo odstranéni krytii hrozi riziko tirazu elektrickym proudem. Pii nespravném se-
staveni zafizeni a jeho opétovném zapojeni se rovnéz vystavujete riziku drazu elektrickym proudem.

Prohlaseni o shodé:

Spolecnost Vohire s.r.o. timto prohlasuje, Ze vSechna zafizeni BML jsou ve shodé se zakladnimi poza-
davky a dal3imi pfislusnymi ustanovenimi smémice 2014/53/EU. Produkty jsou urceny pro prodej bez
omezeni v Némecku, Ceské republice, Slovensku, Polsku, Madarsku a v dalsich clenskych zemich EU.
Zaruéni lhiita je na produkty 24 mésicii, pokud neni stanovena jinak. ProhlaSeni o shodé Ize stahnout
2 webu www.bml-electronics.com/support/doc

- Kmitoctové pasmo, v némz radiové zafizeni pracuje: 2402 MHz ~ 2480 MHz



- Maximalni radiofrekvencni vykon vysilany v kmitoctovém pasmu, v némz je radiové zafizeni pro-
vozovano: 1.3 mW

Zpinomocnény zastupce:
Vohire s.r.0., Papirenskd 180/1, 16000 Praha 6
www.bml-electronics.com

Tiskové chyby a zmény v manudlu jsou vyhrazeny.
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Zasady a upozornenia

- Pre zaistenie vlastnej bezpecnosti nepouZivajte oviddacie prvky tohto pristroja pri riadenie.

- Pri pouzivani rekordéra v aute je nutny okenny drZiak. Rekordér umiestnite na vhodné miesto tak,
aby nebrénil vo vyhlade vodica ani v aktivacii bezpecnostnyich prvkov (napr. airbagov).

- Objektiv kamery nesmie byt nicim blukovany a v blizkosti objektivu sa nesmie nachddzat Ziadny
reflexny material. Uchovavajte objektiv isty.

- Ak je Celné sklo automobilu zafarbené reflexnou vrstvou, moze to obmedzovat kvalitu zéznamu.

Bezpecnostné zasady

- Pouzivajte len nabijacku dodavandi s pristrojom. Pri pouZiti iného typu nabijacky méze dojst k poru-
che pristroja alebo mdZe vzniknut iné nebezpecenstvo.

- NepouZivajte nabijacku vo vysoko vlhkom prostredie. Nikdy sa nabijacky nedotykajte mokrymi
rukami alebo ak stojite vo vode.

- Pri napdjani pristroja alebo nabijani batérie ponechajte v okoli nabijacky dostatocny priestor pre

cirkuldciu vzduchu. Neprikryvajte nabijacku papiermi ani inymi predmetmi, ktoré by mohli zhorsit

jej chladenie. Nepouzivajte nabijacku ulozend v transportnom obale.

- Nabija¢ku pripojujte ku spravnemu zdroju naptia. Udaje o napiti sii uvedené na plasti vyrobku
alebo na jeho obale.

- Nepouzivajte nabijacku, ak je zjavne poskodena. V pripade poskodenia zariadenia ju sami neopra-
vujte!

- V pripade nadmerného zahrievania pristroja ho okamzite odpojte od privodu energie.

- Nabijajte zariadenie pod dohladom.

Bezpecnostné upozornenie pre Li-ion batérie

- Pred prvym pouzitim batériu plne nabite.

- Na nabijanie pouzivajte len nabijacku, ktord je pre tento typ batérie urcend.

- Pouzivajte Standardné kable pre nabijanie, inak by mohlo dojst k poskodeniu zariadenia.

- V ziadnom pripade nepripajajte k nabijacke mechanicky poskodené alebo nafiiknuté batérie. Baté-
rie v takom stave uz vobec nepouzivajte, hrozi nebezpecenstvo vybuchu.

- Nepouzivajte akokolvek poskodeny sietovy adaptér alebo nabijacku.

- Nabijajte v izbovej teplote, nikdy nenabijajte pri teplote nizsej ako 0°C alebo pri teplote vy33ej ako
40°C.

- Dajte pozor na pady, batériu neprederavte ani inak neposkodzujte. Poskodend batériu rozhodne
neopravujte.

- Nevystavujte nabijacku ani batériu pasobeniu vihkosti, vody, dazda, snehu alebo roznym néstre-
kom.

- Batériu nenechdvajte vo vozidle, nevystavujte sinecnému Ziareniu a nedvajte do blizkosti zdroju
tepla. Silné svetlo ¢i vysoké teploty mozu batériu poskodit.

- Pocas nabijania nenechavajte akumulatory nikdy bez dohladu, skrat alebo nahodné prebitie (aku-
muldtora nevhodného pre ryc ijanie alebo nabijaného nad priidom ¢i pri poruche
nabijacky) moze spésobit tnik agresivnych chemikalii, expléziu alebo poziar!

-V pripade, ze pri nabijani batérie dochadza k jej nadmernému ohrievaniu, batériu okamzite odpojte.

- Nabijacku a nabijany akumuldtor neumiestiiujte pri nabijani na horlavé predmety alebo do ich
blizkosti. Pozor na zclony, koberce, obrusy a podobne.

- Hned'ako je dobijané zariadenie pine dobité, odpojte ho z ddvodu bezpecnosti.

- Udrzujte batériu mimo dosah deti a zvierat.

- Nabijacku ani batériu nikdy nerozoberajte.

- Ak je batéria integrovand, nikdy nerozoberajte zariadenie, pokial nie je stanovené inak. Akykolvek
takyto pokus je riskantny a mdze mat za nasledok poskodenie produktu a stratu zruky.

- Nevyhadzujte opotrebované alebo poskodené batérie do odpadkového kosa, ohiia i do vykurova-
cich zariadent, ale odovzdajte ich v zberniach nebezpe¢ného odpadu.

Udrzba pristroja

- Dobré tidrzba tohto pristroja zaisti bezproblémovy chod a obmedzi nebezpecenstvo poskodenia.

- Uchovavajte pristroj mimo extrémnu vihkost a teploty a nevystavujte pristroj dihodobo priamemu
sinecnému alebo ultrafialovému Ziareniu.

- Zabréfite padu pristroja, nevystavujte ho silnym nérazom.

- Nevystavujte pristroj nahlym a prudkym zmenam teplot. Mohlo by to spasobit kondenzovanie vih-
kosti vniitri zariadenia, ¢o by mohlo pristroj poskodit. V pripade, kedy déjde ku kondenzacii vihkosti,
nechajte pristroj pred dalsim pouzivanim dokonale vyschndit.

- Zasadne necistite pristroj, ked je zapnuty. K Cisteniu pristroja pouzivajte makkd handricku.

- Zasadne sa nepokisajte pristroj rozobrat, opravovat alebo akokolvek upravovat. V pripade demon-
taze, tiprav alebo akéhokolvek pokusu o opravu dochadza ku prepadnutiu zéruky a méze dojst ku
poskodeniu pristroja alebo dokonca ku zraneniu alebo Skodam na majetku.

- Neskladujte ani neprevazajte horfavé kvapaliny, plyny alebo vybusné materialy spolu s pristrojom,
jeho castami alebo doplnkami.

- Aby sa zabrénilo kradeZi, nenechdvajte pristroj a prislusenstvo na viditefnom mieste vo vozidle bez
dozoru.

- Prehriatie moze pristroj poskodit.

DalSie informacie

1) Pre domécnosti: Uvedeny symbol (preskrtnuty ko3) na vjrobku alebo v sprievodnej dokumentacii

znamend, Ze poutité elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spolocne s ko-

mundlnym odpadom. Za ticelom sprévnej likvidacie vyrobku ho odovzdajte na urcenjch zbemych
miestach, kde budu prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomozete zachovat cenné
prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie
aludské zdravie, o by mohli byt désledky nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si vyzi-
adajte od miestneho tradu alebo najblizsieho zberného miesta. Pri nesprévnej likvidacii tohto druhu
odpadu mozu byt v silade s ndrodnymi predpismi udelené pokuty. Informécie pre uZivatefov k likvi-
dacii elektrickych elektronickych zariadenia (firemné o podnikové pouZitie): Pre sprévnu likvidaciu
elektrickych a elektronickych zariadent si vyziadajte podrobné informécie u vasho predajcu alebo
dodavatela. Informécie pre uzivatelov k likvidécii elektrickych a elektronickych zariadeni v ostatnych
krajinach mimo Eurdpskej tinie: Viyssie uvedeny symbol (preskrtnuty kos) je platny len v krajinach
Eurdpskej tnie. Pre spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni si vyZiadajte podrobné
informacie u vasich tiradov alebo u predajca zariadenia. Vsetko vyjadruje symbol preskrtnutého kon-
tajnera na vyrobku, obalu alebo tlacenych materidloch.

2) Zaruéné opravy zariadenia uplatiiujte u svojho predajca. V pripade technickych problémov a oté-
20k kontaktujte svojho predajcu, ktory Vas bude informovat o dalsom postupe. Dodrzujte pravidla

pre précu s elektrickjmi zariadeniami. Uzivatel nie je oprévneny rozoberat zariadenie ani vymiefiat

Ziadnu jeho stcast. Otvaranie alebo odstranenie krytov hrozi riziko trazov elektrickym pridom. Pri
nespravnom zostaveni zariadenie jeho opatovnom zapojeni sa tiez vystavujete riziku drazov elek-
trickym pradom.

Vyhldsenie o zhode:

Spolocnost Viohire s.r.o. tymto prehlasuje, Ze vietky zariadenia BML sti v zhode so zakladnymi pozi-
adavkami a dalsimi prislusnymi ustanoveniami smernice 2014/53/EU. Produkty s urené na predaj
bez obmedzenia v Nemecku, Ceskej republike, Slovensku, Polsku, Madarsku a v dalsich élenskych kra-
jindch EU. Zaruén lehota na vyrobky je 24 mesiacov, pokial nie je stanovend inak. Vyhlsenie o zhode
moino stiahnut z webu www.bml-electronics.com/support/doc

- Frekven¢né pasmo, v ktorom radiové zariadenie pracuje: 2402 MHz ~ 2480 MHz
- Maximalny radiofrekvencny vykon vysielany vo frekvencnom pésme, v ktorom je radiové zariadenie
pouzivané: 1.3 mW

Spinomocneny zastupca:
Vohire s.r.0., Papirenskd 180/1, 16000 Praha 6
www.bml-electronics.com

Tlacové chyby azmeny v manudli st vyhradené.

Srodki ostroznosci i uwagi

- Dla whasnego bezpieczeristwa nie zmieniaj ustawieri kamery podczas prowadzenia pojazdu.

- Do uzywania kamery w samochodzie musisz posiadac mocowanie na szybe. Kamere zamocuj w
takim miejscu, aby nie zastaniata widoku kierowcy ani nie stanowifa przeszkody dla ewentualnego
otwarcia poduszek powietrznych.

- Zaden przedmiot nie powinien blokowac obiektywu kamery, a w jego poblizu nie powinny znajdo-
wac sie materiaty odbijajace - Swiatto. Utrzymuj obiektyw w czystosci.

- Przyciemniana przednia szyba samochodu moze wptywac na jakosc nagrywania.

Srodki ostroznosci dotyczace bezpieczeristwa

- Uzywaj wytacznie tadowarki dotaczonej w zestawie podstawowym kamery. Uzycie innej fadowarki
moze spowodowac jej nieprawidtowe dziatanie i stanowic niebezpieczeristwo.

- Nie uzywaj fadowarki w miejscach o duzej wilgotnosci. Nie dotykaj tadowarki mokrymi rekami lub
kiedy stoisz w wodzie.

- Jesli uzywasz fadowarki do zasilania urzadzenia lub fadowania baterii, zapewnij odpowiednia
wentylagje jego otoczenia. Nie przykrywaj fadowarki papierem ani innymi przedmiotami, aby nie
ograniczac jego chfodzenia. Nie uzywaj tadowarki, gdy znajduje sie ona w torbie do przenoszenia.

- tadowarke podiaczaj jedynie do odpowiedniego Zrodta zasilania. Wymagania dotyczace napiecia
znajduja sie na obudowie i/lub  opakowaniu produktu.

- Nie uzywaj tadowarki z uszkod: dem. W przypadku
samodzielnej naprawy!

- W razie nadmiemego nagrzewania urzadzenia, natychmiast odtacz je od zasilania energii.

- Urzadzenie nalezy fadowac pod nadzorem.

ia nie podejmuj sie jej

Srodki ostroznosci w uzytkowaniu Li-ion baterii

- Przed pierwszym uzytkowaniem w petni nataduj baterie.

- W celu fadowania korzystaj wyfacznie z fadowarki, ktora jest przeznaczona do danego typu baterii.

- Wykorzystuj standardowe kable do zasilania. W innym przypadku urzadzenie mogtoby ulec
uszkodzeniu.

- W zadnym razie nie podtaczaj do fadowarki baterii, ktora zostata mechanicznie uszkodzona lub
posiada znieksztatcong (wypukta) powierzchnie. Baterii w takim stanie nie nalezy juz w ogdle
wykorzystywac, poniewaz zagraza niebezpieczeristwem wybuchu.

- Nie korzystaj z jakiegokolwiek uszkodzonego adaptera sieciowego lub tadowarki.

- kadowanie powinno przebiegac w temperaturze pokojowej. Nigdy nie taduj przy temperaturze
nizszej niz 0°C lub wyzszej niz 40°C.

- Chron baterig przed upadkiem, nie j jej ani nie d dzaj do jej ia w zaden
inny sposob. Nie prébuj samodzielnie naprawiac uszkodzonej baterii.

- Nie narazaj fadowarki ani baterii na oddziatywanie wilgodi, wody, deszczu, $niequ czy tez innych
opadéw.

- Nie pozostawiaj baterii w samochodzie, nie wystawiaj jej na $wiatto stoneczne ani nie umieszczaj jej
w poblizu Zrodet ciepta. Silne Swiatto | tez wysokie temperatury moga uszkodzic baterie.

- Podczas fadowania nigdy nie ow bez nadzoru. Zwarcie lub nadmierne nata-
dowanie (akumulatora nieodpowiedniego do szybkiego tadowania, tadowanego pradem o nadmi-
ernym nasileniu lub podczas awarii fadowarki) moze spowodowac wyciek agresywnych substangji

chemicznych, eksplozje, a w konsekwengji pozar!

- W sytuagji, kiedy podczas fadowania baterii dojdzie do jej nadmiernego ogrzewania, natychmiast
odtacz baterie.

- kadowarka oraz zasilany akumulatro nie umieszczaj podczas fadowania na lub w okolicy przed-
miotow fatwopalnych. Uwaga na zastony, dywany, obrusy itd.

- Jak tylko urzadzenie jest w pefni natadowane, odiacz je ze wzgledow bezpieczeristwa.

- Przechowuj baterie poza zasiegiem dzieci i zwierzat.

- Nigdy nie prébuj rozebrac fadowarki ani baterii.

- Jezeli bateria jest wbudowana, nigdy nie probuj rozebrac urzadzenia, o ile nie zostato ustanowione
inaczej. Jakakolwiek préba tego rodzaju wiaze sie z ryzykiem uszkodzenia produktu, a w kon-
sekwendji rowniez utrata gwarandji.

- Nie wyrzucaj zuzytych lub uszkodzonych baterii do kosza, ognia czy urzadzeri grzewczych, ale prze-
kaz jq do punktow zbioru niebezpiecznych odpadéw.

Konserwacja urzadzenia
- Konserwacja urzadzenia zapewni dziatanie i zmniejszy niebezpieczeristwo uszkod-
zenia.

- Chrori urzadzenie przed wilgodig i i oraz unikaj zbyt
diugiego wystawiania go na dziafanie ~bezposredniego Swiatfa stonecznego lub silnego Swiatta
ultrafioletowego.

- Chrori urzadzenie przed upuszczeniem lub narazeniem na silne uderzenia.

- Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie nagtych i duzych zmian temperatury. Mogtoby to spowodo-
wac nagromadzenie wilgoci wewnatrz urzadzenia, a w rezultacie jego uszkodzenie. W przypadku
nagromadzenia wilgodi, zaczekaj do catkowitego wyschniecia urzadzenia przed jego uzyciem. -
Powierzchnie ekranu fatwo zarysowac. Nie dopuszczaj do kontaktu powierzchni ekranu z ostrymi

przedmiotami.
- Nigdy nie czys¢ urzadzenia, kiedy jest uruchomione. Do wycierania ekranu i zewnetrznych czesci
adzenia uzywaj migkkiej, i iajacej widkien szmatki. Do czyszczenia ekranu nie uzywaj

recznikow papierowych.

- Nie podejmuj préb demontazu, naprawy ani modyfikacji urzadzenia. Demontaz, modyfikacje lub
proba naprawy moga spowodowac uszkodzenie urzadzenia i utrate gwarandji, a nawet obrazenia
ciata oraz uszkodzenie wiasnosci.

- Nie przechowuj ani nie przenos tatwopalnych cieczy, gazéw lub materiatow wybuchowych w miej-
scu przechowywania urzadzenia, jego czesci lub akcesoriow.

- Aby nie stwarza¢ okazji do kradziezy, nie zostawiaj urzadzenia ani akcesoriow na widoku w po-
jezdzie pozbawionym nadzoru.

- Przegrzanie moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

Pozostate informacje
1) Symbol przekreslonego kontenera zamieszczony na produkcie lub w dokumentacji towarzyszacej
oznacza, e po zakoriczeniu eksploatadji nie nalezy pozbywac sie urzadzenia elektrycznego lub elek-
tronicznego wraz z odpadami komunalnymi. Produkt nalezy dostarczy¢ do odpowiedniego punktu
zhidrki urzadzen elektrycznych i elektronicznych przeznaczonych do recyklingu w celu jego whasciwej
utylizacji. W miejscu zbiorki produkt zostanie przyjety bezpfatnie. Dzigki prawidtowej utylizacji tego
produktu pomagasz zachowac cenne zasoby naturalne oraz przeciwdziatasz potencjalnemu negaty-
wnemu wptywowi na srodowisko oraz ludzkie zdrowie, co moze by skutkiem niewlasciwej utylizaji
odpadéw. Aby uzyska¢ wiecej informadji, prosimy o kontakt z lokalnymi wtadzami lub w najblizszym
punk(le zblorkl Pozbywanie sie odpadéw tego rodzaju w nieprawidtowy sposob jest zagrozone karg
w iednich przepisach p: ych. Informacja dla uz ikow, dotyczaca
utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego (w przypadku zastosowania w przedsiebiorstwach
i firmach): Szczegotowych informacje na temat prawidtowej utylizacji sprzetu elektrycznego i elek-
tronicznego, mozesz uzyskac u swojego sprzedawcy lub dostawcy. Informacja dla uzytkownikéw
dotyczacza utylizadji sprzetu elektrycznego i elektronicznego w paristwach spoza Unii Europejskiej:
Powyzszy symbol (przekreslonego kontenera) obowiazuje wytacznie w Unii Europejskiej. Szcze-
gétowe informacje na temat prawidtowej utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego mozesz
uzyska¢ w swoim urzedzie lub u sprzedawcy urzadzenia. Wszystko zostato okreslone za pomocg
symbolu przekreslonego kontenera na produkcie, lub w dok

ji ¢).

2) Roszczenia gwarancyjne dotyczace urzadzen sktadaj w miescu zakupu. W przypadku probleméw
technicznych lub pytari, skontaktuj sie ze sprzedawca, ktdry poinformuje cie o dalszym postepowa-
niu. Nalezy dotrzymywac zasady pracy z urzadzeniami elektrycznymi, a zasilajacy przewod elektrycz-
ny podfaczac tylku do odpowiednich gnlazdek elektrycznych. Uzytkownik nie jest upowazniony do

adzenia ani wymiany jakiejkolwiek jego czesci. Przy otwarciu lub usunieciu oston
grozi niebezpieczeristwo porazenia pradem elektrycznym. Niewfasciwy montaz urzadzenia i jego
ponowne potaczenie moze réwniez spowodowac porazenie pradem elektrycznym.

Deklaracja zgodnosci:

Spétka Vohire s.r.o. n|n|ejszym oswmd(za e wszys&kle urzadzenia LAMAX s3 zgodne z pod-
stawowymi w iami i p dp i requlacjami Dyrektywy 2014/53/EU.
Produkty sa przeznaczone do spvzedazy w Niemczech, Republice Czeskiej, na Stowacji, w Pol-
sce, na Wegrzech oraz w dalszych krajach UE. Okres gwarancyjny na produkty to 24 miesiace,
jezeli nie zostato ustalone inaczej. Deklaracje zgodnosci mozna pobrac ze strony internetowej:
www.bml-electronics.com/support/doc

- Pasmo czestotliwosci w ktorym urzadzenie pracuje: 2402 MHz ~ 2480 MHz
- Maksymalny poziom mocy wysytany w pasmie c iwosci, w ktérym radi

13mW

ie dziafa:

Upowazniony przedstawiciel:
Vohire s.r.o., Papirenska 180/1, 16000 Praha 6
www.bml-electronics.com

Btedy w druku oraz zmiany w instrukgji obstugi zastrzezone.



